
Alimentador semiautomático de piezas, 
de carga manual y descarga automáti-
ca para cubrir huecos en las líneas de 
bicocción,  a la salida de la máquina de 
descarga de ventosas o en la  línea del 
horno hacia la máquina de clasificación. 
Incluye cuadro de potencia y maniobra.

Semiautomatic feeder of ceramic pieces, 
with manual loading and automatic 
unloading to cover the gaps generated 
by the suction unloading machine in 
double firing glazing lines or also at the 
kiln exit towards the sorting line.
It includes electric board for power and 
operation.

Alimentateur semi-automatique de piè-
ces, avec chargement manuel et déchar-
gement automatique pour couvrir des 
espaces vides à la sortie de la machine 
de déchargement à ventouses au com-
mencement des lignes de bicuisson ou 
bien à la sortie du four vers la ligne de 
classification. 
Il inclut cadre electrique pour puissance 
et manœuvre.

ALIMENTADOR SEMIAUTOMÁTICO PARA LA ELIMINACIÓN 
DE HUECOS
SEMIAUTOMATIC FEEDER FOR THE ELLIMINATION OF GAPS BETWEEN PACKS

ALIMENTATEUR SEMI-AUTOMATIQUE POUR L’ÉLLIMINATION DES ESPACES

 ENTRE PAQUETS.

líneas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

POTENCIA
PUISSANCE
INSTALLED POWER

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS

ANCHO BANCADA
LARGEUR LIGNE
LINE WIDTH  (

**
)

1.15 kw

Variable

500, 600, 650, 720
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